Paniers de Noél et Arbre de Joie

La période d’inscription se tiendra du

13 NOVEMBRE AU 14 DECEMBRE
Les lundis - Mardis -Jeudis
De 9h00 a 11h30 et 13h30 a 15h30

Pas besoin de rendez-vous seulement
se présenter au
Centre d’Action Bénévole
situé au 70, rue Elizabeth
a Sorel-Tracy

g'-

Pour info: 450 743-4310 Poste 203f:t
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Municipalité de Yamaska

Mairie
100, rue Guilbault
Yamaska (Québec) JOG 1X0

Téléphone : 450 789-2489
Télécopieur : 450 789-2970

Courriel : info@vamaska.ca
Site web : yamaska.ca

Facebook :

Municipalité de Yamaska

Heures d’ouverture :

Lundi au jeudi : 8h a 12h et 12h30 a 16h30

LES MEMBRES DU CONSEIL MUNICIPAL

Mairesse :

Diane De Tonnancourt
mairesse(@yamaska.ca

Conseillére et conseillers :

Danielle Proulx (Poste # 1)
danielle_proulx_19@hotmail.com

Francois Martin (Poste #2)
fmartinec@hotmail.com

Richard Théroux (Poste #3)
laternaux.328@gmail.com

Léo-Paul Desmarais (Poste #4)
dianeb.leopaul43@gmail.com

Martin Joyal (Poste #5)
martinjoyal6969@gmail.com

Alain Crevier (Poste # 6)
acreviercpa@gmail.com

Direction générale :

Sylvie Viens
directiongenerale(@yamaska.ca

450 789-2897
450 808-2153

450 808-3437

450 808-2024

450 789-0129

450 789-2175

450 880-0386

450 789-3427

450 789-2489
Poste 3

Pour information générale: info@yamaska.ca

NUMEROS DE TELEPHONE

Coordonnateurs des mesures d’urgence :

Diane De Tonnancourt

450 789-2897
450 808-2153

Urgence — Police — Incendie — Ambulance :

9-1-1

Stiret¢ du Quebec — appel de service :

310-4141 ou *4141 (cellulaire)

Permis de construction, rénovation
(sur rendez-vous)
450 789-2489 (Poste 2)

Salle Léo-Théroux
450 789-2007

Bibliothéque municipale
450 789-2007

Centre communautaire
450 789-5353

Presbytére
450 789-2115

S.P.A.D (Animaux)
Sans frais 1 855 472-5700

Caisse Desjardins
Centre Pierre-De Saurel
450 746-7000

Ecole Yamaska
450 746-3513

Bureau de poste
450 789-2317

MRC de Pierre-De Saurel
450 743-2703

CLSC du Havre
450 746-4545

Date de tombée

23 novembre 2023

Prochaine parution :
1¥" décembre2023

pour la prochaine édition :
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OFFRE D'EMPLOI
Pour l'arrosage ET la surveillance de la patinoire

Nous recherchons un(e) candidat(e) pour larrosage ET Ia
surveillance de la patinoire. Salaire compétitif. Formation offerte.
Toutes personnes intéressées peuvent contacter le bureau municipal
au 450 789-2489 poste 1 ou par courriel info@yamaska.ca.

Avis aux intéressés

o Vous en avez assez des chiens et chats errants sur votre terrain et de leurs

matiéres fécales?

o Vous en avez assez des aboiements incessants de jour ou de nuit?

o Vous pouvez porter plainte a SPA Drummond au numéro de téléphone suivant :
71 855 472-5700- N’hésitez pas a consulter leur site Web au

www:-spadrummond

o Pour une urgence les samedis et dimanches, contactez la Siireté du Québec- % ‘
(4
o Pour les marmottes, mouffettes et autres, communiquez avec un trappeur

urbain : Mario Bardier : 450 782-2024% Pierre Cusson : 450 230-183&

Le CLUB DE SCRABBLE se réuni a tous les deux jeudi de 13h30 a 15h30

Prochaines dates... 9 et 23 novembre B o

au Centre communautaire situé au 137, rue Principale.

Si vous avez envie de jouer avec les mots ... -
si vous voulez vous amuser en groupe...

Apportez votre jeu et votre dictionnaire si vous en avez ... . ) A




Nowvelles du Conseil municipal d’octobre 2023

= Régie d’incendie Pierreville/Saint-Frangois-du-Lac: Adoption des prévisions budgétaires 2024;

Administrateurs principaux — Desjardins ;

U

= Reglement numéro RY-39-2009-02 modifiant le réeglement numéro RY-39-2009-01 décrétant I'imposition d’une taxe
aux fins du financement des centres d’urgence 9-1-1;

Avis de motion et dép6t du projet de reglement RY-2023-104 relatif a la période de questions aux séances du
conseil;

U

Programme de la taxe sur I'essence et de la contribution du Québec (TECQ) 2019-2023 — programmation #5;
Octroi de contrats — travaux au 137, rue Principale et au 100, rue Guilbault;

Défibrillateur - achat ;

Annulation de plusieurs soldes résiduaires dans une méme résolution;

Formation — trésorerie municipale — 18 octobre 2023 a Saint-Aimé;

L

Programme d’aide a la voirie locale — Volet Projets particuliers d’amélioration, dossier no XCL43333 - 53072
(16) - 20230517-014 et TPQ47326 — 53072 (16) - 20230517-014;

Dépot sondage — rang de la Pointe du Nord-Est ;

Slreté du Québec : identification des Priorités d’actions 2024;

Fuite d’eau le 20 juillet 2023 au rang du Petit Chenal — dépenses ;

Autorisation de paiement — travaux d’aqueduc pres du pont Camille-Parenteau — Décompte progressif #2;
Inspection de soufflantes — étangs aérés ;

Rapport du service de I'urbanisme pour le mois;

Octroi de contrat : relevé technique - projet de réfection des infrastructures de la rue Dr-Migneault ;
Service d’inspection — secteur du rang de la Pointe du Nord-Est;

Programme d’aide financiere aux infrastructures récréatives, sportives et de plein air (PAFIRSPA);

N L 2

Demande de subvention au programme PARIT — borne de réparation de bicyclettes;

| Demande de permis |

Nous vous rappelons que quiconque désirant effectuer des travaux de construction,
| agrandissement, rénovation ou autres travaux, doit obtenir préalablement, un permis
| avant méme de commencer des travaux. Donc pour tous vos projets prenez vous a
i 'avance en communiquant avec l'inspecteur en urbanisme au téléphone 450 789-2489
i (poste 2) ou par courriel :

i Certains projets nécessitent I'obtention d’approbation de la Commission de la protection
. du territoire agricole du Québec (CPTAQ) et/ou de d’autres paliers gouvernementaux
- avant méme que la Municipalité puisse émettre un permis. Ces démarches peuvent étre
| plus longues que prévues en ces temps.



mailto:permis@yamaska.ca

Guignzlée 2023

Cette année, nous continuons avec la formule des dons en argent qui seront amassés pour la
Guignolée 2023. Nous vous invitons a faire parvenir vos dons au bureau municipal, soit par la
poste ou en les déposant dans la boite extérieure au 100, rue Guilbault. Des tirelires seront
également déposées dans les commerces de Yamaska. Une GUIGNOLEE DE RUE aura lieu sur le
territoire le SAMEDI 2 DECEMBRE 2023 entre 11h et 14h. Grace a vos dons, nous posons des
actions concreétes pour aider ceux qui en ont besoin.

Des certificats cadeaux seront distribués uniquement aux familles de Yamaska, en difficulte,
inscrites préalablement au Centre d’action bénévole du Bas-Richelieu. Soyons généreux !!!

CHANGEMENT DE DATE

Yamaska

Clinique de vaccination
Mercredi 15 novembre de 13 h 15 419 h 30 =t U UERE YOS IOGION §

: ; ClicSante.ca ou
Il -Th :
b au 1877 817-5279.

Café Muffin avec le Curé

A Yamaska les participants (es) ont choisi d'échanger sur le sujet suivant: "La
violence qui sévit dans notre société, particulierement dans les écoles." A Saint-
Francois, le sujet suivant s'est imposé: "Qu'est-ce qu'une bonne écoute ?" Deux
rencontres particulierement enrichissantes, vécues dans un climat d'écoute
mutuelle ! Prochaines rencontres: de 9h a 10h30 (accueil a 8h30) le 17 novembre
a la salle communautaire de Saint-David, le 20 novembre a la salle d'accueil de
I'église Saint-Francois et le 15 décembre au centre communautaire de
Yamaska. Tous et toutes sont les bienvenus a ces rencontres fraternelles aussi
nourrissantes qu'un bon muffin et aussi stimulantes qu'un bon p'tit café !

Pierre Houle, curé

|LIGNEDINTERVENTION - NQUS SOMMES LA POUR VOUS!

450 746-0303 = Intervention téléphonique = Groupe de soutien
1866 APPELLE = Héebergement de crise = Formations
= Suivi post-crise = Ateliers de sensibilisation
= RSEE MRC De pierre de sore' 120, Chemin Sainte-Anne, Sorel-Tracy, QC J3P 1)8
CENTRE DE CRISE ET DE PREVENTION DU SUICIDE Ligne dintervention 24/7 : 450 746-0303 - 1866 APPELLE cpslatraversee.ca o Suivez-nous sur Facebook
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ALERTES
MUNICIPALES

INSCRIVEZ-VOUS,
C’EST GRATUIT!

Recevez les alertes municipales
ou vous le désirez, selon
vos besoins

Dans la nuit du 4 au 5 novembre, on recule I'heure...

profitez-en pour vérifier les piles de vos avertisseurs de fumée!

C'EST VERIFIEZ
LHEURE ! oS o]
AVERTISSEURS T :
Votre afe ¢ Québec indice

et plus encore!

LA PROPRETE A YAMASKA,

INSCRIVEZ-VOUS

450 789-2489

L’"AFFAIRE DE TOUS?

Positionnement des bacs

*  Sortez vos bacs roulants avant 6h le matin ou la veille de la collecte;

-

1
I
I
1
1
*  Placez-les sur votre propriété, en bordure de la rue. Ne jamais mettre dans
la rue, ni sur les trottoirs, ni sur la piste cyclable; ]

I

I

1

1

1

1

e
-
S

*  Prévoir un dégagement d’environ 60 cm (2 pieds) autour des bacs afin de
faciliter la collecte mécanisée;

*  Orientez les poignées et les roues de vos bacs vers votre propriété.




Votre entreprise encourage I'éducation de notre jeunesse locale et partage
les mémes valeurs que I'Opération Nez rouge? Elle aimerait s’associer ce
grand événement festif pendant le temps des Fétes?

Il y a maintes facons pour les entreprises de s’impliquer avec I'Opération
Nez rouge afin de promouvoir la sécurité routiere et/ou le bénévolat
aupres de vos employés :

Opération
Nez rouge"

1. Faire du bénévolat en groupe (inscription dés le 2 novembre)

Encouragez vos employés ou le comité social de votre entreprise a former et inscrire des équipes pour faire du
raccompagnement ou encore pour travailler en centrale. Quelle belle activité pour favoriser I'esprit d’équipe au sein de
votre entreprise!

Si votre entreprise forme trois (3) équipes ou plus pour effectuer des raccompagnements dans une méme soirée, nous
mentionnerons votre présence sur notre page Facebook.

La mise sur pied d’une équipe de bénévoles est une proposition concréte pour atteindre des objectifs rassembleurs que
vous avez peut-étre a coeur... L'Opération Nez rouge est un service POUR la population et propulsé PAR la tranche de la
population locale désirant faire une différence localement. La participation des membres de votre équipe peut s’étendre
jusqu’aux familles de vos employés qui auront assurément beaucoup de plaisir a y participer!

A VOIR : Le document Défi-Entreprises en piéce jointe pour TOUS les détails ici :

2. Demander la visite de la mascotte dans votre party

La mascotte Nez rouge pourrait faire une apparition lors de cette soirée, moyennant un prix fixe ou le droit de solliciter
des dons aupres de vos invités. Vos invités pourront se faire photographier avec Nez Rouge et, qui sait, peut-étre méme
faire quelques pas de danse aussi...

Veuillez vérifier avec nous d’abord si votre party a lieu sur le territoire désigné de notre région.

3. Faire la promotion de I’Opération Nez rouge

Partagez nos informations sur votre page Facebook (nous avons des visuels pour vous, faites-nous signe). Commandez
gratuitement des affiches Nez rouge et des cartes de visite pour les mettre bien en vue dans vos bureaux et ainsi
encourager vos employés a faire des choix responsables pendant les festivités de fin d’année!

S’associer avec I'Opération Nez rouge, c’est un choix gagnant! En plus de rendre les routes plus sécuritaires pendant la
période des Fétes, vous contribuerez a cet immense effort collectif qui permet d’amasser des fonds pour les jeunes de
notre région via la Fondation du Cégep de Sorel-Tracy.

Vous avez envie de prendre part a 'aventure? Ecrivez-moi en me retournant un courriel © Je vous enverrai plus
d’informations en lien avec vos intéréts!

Myriam Arpin

Directrice générale
Fondation du Cégep de Sorel-Tracy

Présidente et coordonnatrice
Opération Nez rouge Sorel-Tracy

3000, boulevard de Tracy
Sorel-Tracy (Québec) J3R 5B9
Téléphone : 450 742-6651, poste 2106



https://www.cegepst.qc.ca/wp-content/uploads/2023/10/Defi-entreprise-ONR-2023.pdf

Eglise Yamaska

CAMPAGNE DE FINANCEMENT 2023-2024

Participez a notre Brocante de Noél : Donnez ! Partagez !Faites la Différence !

Chers amis et membres de la communauté d’Yamaska,

Brocankte

Nous savons que de nombreuses familles ont des objets en trés bon état ou neufs qui ne servent plus, et
nous aimerions vous inviter a faire don de ces trésors inutilisés pour une bonne cause.

L'argent récolté lors de cette brocante sera dédié¢ au chauffage de notre église, assurant ainsi que ce lieu
spécial reste un endroit chaleureux et accueillant pour les générations futures.

Comment pouvez-vous aider ?

Faites des dons généreux : Si vous avez des articles en excellent état tels que des jouets, des articles ménagers, des
décorations de Noél, des livres, dvd ou cd ou tout autre objet qui pourrait ravir quelqu'un d'autre, n'hésitez pas a les apporter
a l'église d"Yamaska avant le 10 décembre, soit au presbytere les mercredis entre 9h et 11h ou a I’église le dimanche apres
la messe de 9h30.

Venez a la brocante : Nous vous invitons également a venir a notre journée de festivités le 10 décembre a I’église pour
trouver des trésors uniques et faire des achats festifs.

Partagez la nouvelle : Parlez de notre brocante a vos amis, votre famille et vos voisins. Plus nous serons nombreux, plus
nous pourrons faire une différence.

Rendez-vous le dimanche 10 décembre a I’église d’Yamaska entre 10h et 17h pour une journée de festivités.
Brocante, Encan Silencieux, Marché de Noél (artisans) et prestations musicales vous feront plonger dans I’ambiance
chaleureuse et festive des Fétes !

Age d’Or

Club FADOQ

Bonjour, chers amis de la FADOQ,.

Nos activités du mardi se poursuivent !!
Les activités du matin sont temporairement en pause par manque de participants.
Activités a I’horaire :

Mardi aprés-midi a partir de 13h30 jeux de cartes et billard.

Nous vous invitons a notre prochain aprés-midi dansant le dimanche 19 novembre dés 11h30 a la salle Léo-Théroux
avec la musique de Yvon Daunais. Un buffet froid sera servi en fin d’aprés-midi.

Notre banquet de Noél se tiendra le 17 décembre, dés 11h30, un repas traditionnel vous sera
servi. Colt des billets membre 30$ et non-membre 35S. Pour réserver votre place veuillez
contacter Nancy Morinville au 450 789-2338 ou lors des activités réguliéres.

Nous espérons vous voir en grand nombre lors de nos activités. = “
Au plaisir de participer avec vous,

Votre comité FADOQ. ]
8 .



Afeas

POURQUOI LE CHANGEMENT DE LA DENOMINATION SOCIALE DE I’AFEAS %

(question du jour) s 4 Af.eas
A cet effet, une résolution a été adoptée en septembre 2021 par I'Afeas provinciale. Le sl
féminisme est défini comme un ensemble d’idées dans le but d’atteindre I'égalité entre les D'ACTION SOCIALE

femmes et les hommes pour une société plus juste et le terme féminisme est plus inclusif. De La force de Iégalité

ce fait les hommes peuvent prendre part a nos activités ou/ et adhérer a I'Afeas.
Pour ce qui est du mot féminine, c’est une définition propre au charme de la femme, a son image physique et qui a les
caracteres reconnus traditionnellement a la femme, comme exemple : une sensibilité féminine (Extrait Larousse).

L’Afeas provinciale nous informe d’étre fiers de tous les accomplissements et les réalisations depuis 1966 et rien n'est
enlevé a nos valeurs. Les femmes ont tellement lutté pour faire avancer la cause. Nous leur devons tant!!! C’est seulement
I'importance de comprendre et d'utiliser le bon mot. Les femmes et les hommes doivent s’allier devant les grands enjeux
puisque « I’Association féministe d’éducation et d’action sociale » travaille toujours avec la méme mission : Le mieux-
étre de toute la société.

NOVEMBRE ET NOEL AFEAS DES 11h30
Le dimanche, 26 novembre, nous célébrerons le Noél Afeas a I'Erabliere Durocher.

Pour la 27° campagne de « I'Opération Tendre la Main », du 25 novembre au 6 décembre, nous porterons le
ruban blanc en forme de »V » inversé pour dire Non a la violence et c’est ASSEZ!! Cette campagne nous
rappelle quau quotidien, des femmes, des hommes, des enfants, des personnes agées sont victimes de

violence sous toutes ses formes. Encourageons-nous a porter le ruban blanc!!
b, B ‘ F;- 'HL;' - .

# A la suite du bon repas, le duo Mere-Fille, Denise et Manon , sauront agrémenter l'aprés-
midi. Avec Denise au piano ou a I'accordéon et Manon, a la guitare, allant de reels aux danses
g cn ligne, il y en aura pour tous les gotits. Avec leur répertoire vari¢ en chansons, autant balades,
8 chansons de Noél que chansons a répondre, gaité et entrain seront de la partie.

En plus de quelques cadeaux qui feront I'objet de tirage, le cotit est de 20$ pour les membres et
conjoints et 30$ pour les non-membres. Nous communiquerons avec les membres tandis que
les non-membres devront donner leur nom a Rachel au 450 789-0224 ou Diane 450 789-2175.

Votre réservation sera considérée comme un paiement dii et prendre note qu’il est

important de respecter votre réponse pour le nombre de participants.

Nous voulons un apres-midi festif du temps des fétes, soyons- y en grand nombre!

Diane Bibeau
Présidente

70 rang bord de l'eau O. Yai




Bibliothéque

CLASSIQUE Bienvenue!
Le fou de I'ile, de Félix Leclerc Nos heures d’ouverture sont les mardis

de 14h00 a 16h00 et de 19h00 a 20h00
ROMAN ADULTES

Une nuit de tempéte, d’Yves Beauchemin
Ignacio et ses femmes, de Denis Monette ( 1936-2023)

Les quatre filles du notaire Hart, de Diane Lacombe

Adeline-T.2-Le chemin de la vérité, de France Lussier

La maison d’Hortense-T.3-Eté 1938, été 1939, de Maryse Rouy

Le Moulin du loup-T.5-Les ravages de la passion, de Marie-Bernadette Dupuy

Le Moulin du loup-T.6-Les occupants du domaine, de Marie-Bernadette Dupuy
Marguerite, de Mélanie Calvé

Les amants du moulin fleuri, de Richard Gougeon

Le quatuor des Smythe-Smith-T.3-Pluie de baisers, de Julia Quinn

Le quatuor des Smythe-Smith-T.4-Les secrets de Sir Richard Kenworthy, de Julia Quinn
Rouge Karma, de Jean-Christophe Grangé
Disparue, de Lisa Gardner

Un monde de curiosités, de Louise Penny

Félix Leclerc
Le fou de I'ile

HIBLIO-FIDES

,' G/Iangé Boucar Diouf
Ce que la vie doit au rire, de Boucar Diouf : R()L] ' E Ceque %}

goz“{\s\? avle
doit au

SOCIETE

DOCUMENTAIRE

Gardez I’ceil ouvert-T.3, de Victoria Charlton

JEUNESSE

Le cinéma de I’horreur, de Denis Coté
=

Le manoir Hillcrest de Sandra Dussault

La vie compliquée de Léa Olivier-T.17-L’avant-dernier, de Catherine Girard-Audet

ENFANTS = \.* ~ i S
Cajoline-La peur, de Frangois Daxhelet lqE;w J‘-‘;‘nL
Peppa la siréne, de Vanessa Brunette
Nutshimit, d’Elise Gravel

Ne touche jamais un piranhal, Collectif

Ne touche jamais une chauve- sourls' Collectif

BONNE LECTURE!

| .

= .
‘ ‘b A NOTER :
./ ’ Lors de votre visite, vous étes invités(es)
Andrée de Repentigny

i a compléter un coupon pour le tirage
Responsable bénévole g d’un certificat cadeau de $25 a la

Librairie Marcel Wilkie inc.
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DEPOUILLEMENT D’ARBRE DE NOEL
2023

pour les jeunes de Yamaska, ageés de 12 ans et moins.

VEUILLEZ NOTER QUE LA FETE DE NOEL SERA
DIMANCHE 3 DECEMBRE 2023, DE 13 H A 16 H, A LA SALLE LEO-THEROUX.

PROGRAMMATION DES ACTIVITES

# Spectacle Surprise
# Madquilleuse sur place
¥ Arrivee du Pere Noél et distribution des cadeaux
Seul les enfants inscrits seront regus

IL EST IMPORTANT DE RESPECTER L’HEURE D’ARRIVEE, SOIT 13 H
ET LA DATE LIMITE D’INSCRIPTION!

NOUVEAU-NES

Les enfants nés depuis le 4 décembre 2022 recevront un cadeau spécial.
Inscription obligatoire a la mairie avec certificat de naissance, et ce,
avant le 10 novembre 2023.

» La présence des parents est requise tout au long du depouillement.*

INSCRIPTION OBLIGATOIRE

Formulaire d’inscription disponible sur le site Internet yamaska.ca
Ou distribue dans L’'Info d’Est en QOuest.

A retourner au bureau municipal ou au Marche Blanchette & Vincent
avant le vendredi 10 novembre 2022.
**A noter qu’il n'y qura qucune inscription apres cette date.**

** NE PAS LE REMETTRE A L’ECOLE, SINON, ILS NE SERONT PAS INSCRITS!**

11




A retourner au bureau Mmunicipal (100, rue Guilbault), ou au
Marché Richelieu avant le lundi 10 novembre 2023.

Nom de I'enfant :

Age en date du 3 décembre :

I Date de naissance : Masculin [0 Féminin O

i Nom de 'enfant :

i Age en date du 3 décembre :

I Date de naissance : Masculin O Féminin O

i Nom de 'enfant :

! Age en date du 3 décembre :

' Date de naissance : Masculin O Féminin O

Téeléphone : Courriel :

Adresse postale:

Par la présente, je (lettre carrée)
parent de I’enfant (ou des enfants) inscrit (s) ci-haut, confirme que mon

ou mes enfant(s) sera ou seront présent(s) le dimanche 3 décembre 2023,
a la salle Léo-Théroux, entre 13 h et 16 h 30, pour rencontrer le Pere Noél.

Signature du parent (ou du tuteur) :

12



: MUNICIPALITE DE YAMASKA
MRC DE PIERRE-DE SAUREL
PROVINCE DE QUEBEC
' Ao AVIS PUBLIC - PROMULGATION
——

9

Avis d’entrée en vigueur du réglement suivant :

Reéglement no RY-75-2015-03 amendant le réglement de zonage no RY-75-2015
afin de modifier le type de fondation autorisé pour la construction d’une résidence

Avis est, par la présente, donné par la soussignée

Que le conseil a adopté un avis de motion du réglement a la séance du 15 aotit 2023.

Que le conseil de la Municipalité de Yamaska a adopté le projet de réglement ci-haut identifié a la séance du 15 aolt 2023.
Que ’avis public de I’assemblée de consultation a été¢ donné le 22 aotit 2023.

Que le conseil a tenu l'assemblée de consultation publique sur le réglement le 12 septembre 2023 a 20 h.

Que la MRC de Pierre-De Saurel a émis le certificat de conformité régionale conformément aux exigences de la Loi en date
du 12° jour du mois d’octobre 2023.

Que ledit réeglement entre en vigueur conformément a la Loi.

Une copie de ce réglement est déposée au bureau municipal ou toutes les personnes intéressées peuvent en prendre connais-
sance.

Donné a Yamaska, ce 12° jour du mois d’octobre 2023.

-

| /'J /) ';'
l ' :/1 e/
/ ;jvic Viens

Directrice générale et greffiére-trésoriére

&Q% Le programme PAIR maintenant offert

P dans toute la MRC de Pierre-De Saurel.

- alr PAIR est un service gratult de prévention
Une présence rassurante ! et de sécurité & domicile.

<< Un appel quotidien procure
un sentiment de sécurité! >>
Inscription ou information:

450 780-5600, poste 5200 | mrcpiermredesaurel.com
Bureaux de la MRC ou municipaux

MRCY @ @ *

Pierre-De Saurel
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MRCW 1

“Pierre-De Saurel

PAR COURRIE Le 11 octobre 2023

Monsieur le Creffier de la Ville de Sorel-Tracy

Mesgames les Directrices générales et greffidéres-trécoriéres
Me:zcieurs les Directeurs généraux et greffiers-trécoriers

des autres municipalités de la MRC (sauf Saint-Joseph-de-Corel)

Objet : Comité consultatif agricole (CCA) - Fin du mandat du représentant des citoyens
Mesdames, Messieurs,

Par la présente, nous vous avisons gue la MRC doit procéder, & sa séance ordinaire du 22 novembre
prochain, & la nomination du reprécentant ou de la représentante des citoyens au poste numeére 6
du comité consultatif agricole (CCA). Ce poste, dont la durée du mandat est de trois ans, est
actuellement occupé par M. Félix Nadon ge Saint-Ours.

Cette nomination doit se faire conformément aux dispositions des articles 3 et 5 du réglement
n° 86-97 instaurant le CCA de la MRC, lesquels articles ont fait l'objet de modifications & la suite de
'acoption des réglements nos 102-99 et 220-12 (voir en piéce jointe du courriel la version refondue).
Nous vous rappelons que le représentant ¢es citoyens doit résider dans une municipalité gui a une
zane agricole, qu'il ne doit pas Etre un membore du Conseil de la MRC de Pierre-De Saursl (1) et gu'il
ne doit pas &tre un producteur agricole au sens de la Loi sur les producteurs agricoles. Par ailleurs,
il serai intéressant que le candicat connaisse |2 rdle de ce comité et gu'il conzente & en faire partie.

Sivous avez un ou des candidats & nous proposer, nous vous demandons de bien vouloir nous faire
parnvenir vos recommangations pour le jeudi 16 novembre en y indiguant, pour chacun, les
coordonnées suivantes: adresse, numéro ce télépnhone et, £'il y a lieu, numéro de télécopisur et

courriel

Vous remerciant & l'avance de votre collaboration, nous vous prions d'agréer, Mesdames, Messieurs,
U'expression de nos meilleurs sentiments.

La coordonnatrice & 'aménagement
du territeire,

) 2
A D4

i \’ 'Aw./\
Andrélyne Dufour

0.J. Refonte (réglement numéra 85-97)

c. . M. Félix Nadon

3] Un conseiller municipal ou une conseiliére municipale peut étre membre du CCA, maiz i ne pourra pos siéger a ia
MRC en remplocement du maire ou de lo mairesse.

50, rue du Fort, Sorel-Trzcy (Québec) 13P 7507
TEL: 450 743-2703 | Télec,: 450 T43-7313

mrcplerredesaurel com « info@mrepierredesaurel.com
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Transport scolaire & voyages spéciaux

‘e Jasmin Bibeau

aUTOBUS Propriétaire
IBEAU"‘C: BES = el 4508801430

),
o 188 Mgr Parenteau

Yamaska, Qc JOG 1W0

Tél.: 450 789-0757

Courriel: info@autobusbibeau.ca Fax: 450 789-5693

+ Boeut A-1, charcuterle,
fruits & légumes, pain
RICHELIEU chaud. produits maison

Rt e e . T
BLANCHETTE & VINCENT * Caté et sandwich

JEAN-BERNARD EMOND

Député de Richelieu
« fle suis la poun uolA! »
BUREAU DE CIRCONSCRIPTION
71, rue De Ramezay, bureau 101
Sorel-Tracy (Québec) J3P 3Z1
450 742-3781

Jean-bernard.emond rick@assnat qc.ca

& LLOUIS PLAMONDON

4 Deputeé de Bacancour  Nicolet | Saurel

9, Mgr Parenteay . s o ot
Yu'\.asl\.s Quihe I.J G 1Wo wm
Téléphone of 1MCopeur + Sac de glace ot vers
450.700.2404 pour la pdche

« Livraison et commandes

9B

307, route Marie Victorin

SOREL-TRACY, QC, J3R 1Ké
Tel: (450) 742-0479 | Fax: (450) 742-1976

louis,plamondon@parl.ge.ca

wwvLlouisplamondon.com [ £ LoisPiamondonBQ

Situé au 3145, rue Joseph-Simard, a Sorel-
Tracy, I'écocentre est ouvert du 1° avril au
1°" décembre inclusivement du mercredi au
dimanche, de 9ha 16 h 15.

Les matieres acceptées a I'écocentre sont les
matériaux de construction, les gros objets non
réutilisables, les appareils électroniques, les
résidus verts, les résidus domestiques
dangereux, les pneus, etc.

En cas de doute, consultez ['outil de tri
disponible sur www.missionreduction.com et sur
'application mobile MRC de Pierre-De Saurel +

Pour information: 450 908-0784
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Pimanche loundi Mardi Mgereredi Jeudi Vendredi Samedi
1 2 3 4
% Feuilles i Bac noir
o T AL
il Bac brun " Bac bleu
5 6 7 8 9 10 1
Biblio Clinique de Club de Date limite Jour du
Conseil vaccination Scr?bble dépouillement |souvenir
municipal (voir p .5) (voir p. 3) d’arbre de Noél
Vs :
Changement (220h 4 la salle A ow (voir p.11-12)
I’heure Léo-Théroux) W " w
12 13 14 15 16 17 18
Biblio b i
19 20 21 22 23 24 25
Danse Biblio Club de
é}ge_D’(g)r A ,‘.’ Scrabble
oir p. % ‘
26 27 28 2 30
9 - Encombrants
Diner Noél Biblio Qe H. ’
Afeas g Y i Derniére collecte
(Voirp.9) avant le mois de mars 2024

CO M PUC E des initiatives de sa communautg,

Desjardins est fier d'apporter son appui aux
activités de la région.

Desjardins

Coopérer pour créer I'avenir

450 746 7000
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